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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli bowiem postuga potepienia chwata wiele bardziej
interlinearny | Przektad Textus | obfituje postuga sprawiedliwo$ci w chwale
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Jesli bowiem w postudze potepienia* jest chwata, o wiele
dostowny dostowny bardziej obfituje w chwale postuga sprawiedliwosci.**D2
PBPW Przektad Nowy Testament | Jesli bowiem (dla) shuzby* zasadzenia** chwata, wiele
dostowny Popowski- bardziej obfituje shuzba sprawiedliwosci chwatg***, 35
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Jesli bowiem postuga potepienia chwata wiele bardziej
dostowny Oblubienicy obfituje postuga sprawiedliwo$ci w chwale
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Jesli bowiem w postudze potepienia jest chwata, to tym
literacki literacki wieksza w postudze sprawiedliwosci.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Jesli bowiem postugiwanie potepienia byfo pelne chwaly,
literacki Biblia Gdanska | o ilez bardziej obfituje w chwale postugiwanie
sprawiedliwosci.
BG Przektad Biblia Gdanska | Bo jezli¢ ustugiwanie potepienia byto chwalebne, daleko
literacki wiecej ustugiwanie sprawiedliwosci obfituje w chwale.
BJW Przektad Biblia Jakuba Bo jesli postugowanie potgpienia jest chwala, daleko
literacki Wujka wigcej postugowanie sprawiedliwos$ci obfituje w chwale.
BT'99 Przektad Biblia Jezeli bowiem postugiwanie potepieniu jest chwata, to
literacki Tysigclecia o ilez bardziej bedzie obfitowaé w chwate postugiwanie
sprawiedliwosci.
BW Przektad Biblia Jesli bowiem shuzba potepienia ma chwalg, daleko wigcej
literacki Warszawska obfituje w chwale stuzba sprawiedliwosci.
EKU'18 | Przektad Biblia Jezeli bowiem byta chwata w stuzbie potepienia, to o ile
literacki Ekumeniczna bardziej bedzie obfitowa¢ w chwate stuzba
sprawiedliwosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jesli godna chwaty byta postuga prowadzaca do potepienia,
literacki to o wiele bardziej chwalebna jest postuga zmierzajgca do
usprawiedliwienia!
PBP Przektad Nowy Testament | Jesli stuzeniu wyrokowi skazujacemu [towarzyszyt] blask
literacki Popowskiego chwaty, to o wiele bardziej bogate w chwate bedzie
stuzenie sprawiedliwosci.
PBW Przekiad Nowy Testament, | Skoro pobozno$¢, ktora nie mogta uchronié¢ przed
literacki Wspolczesny

potepieniem, miala swoje dostojenstwo, to poboznos¢,

D <x>50 27:26</x>; <x>520 3:20</x>; <x>520 5:13</x>; <x>520 7:7</x>
2 <x>520 1:17</x>; <x>520 3:21-22</x>; <x>520 5:17</x>

3 Inna lekcja: "stuzba", wtedy: "Jesli bowiem stuzba zasadzenia chwala".
4 Inaczej: "potepienia’.
3 Sktadniej: "wiele bardziej obfituje chwatg stuzba sprawiedliwosci.




Przekiad

oparta na Bozej sprawiedliwos$ci, przewyzsza tamta
nieskonczenie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jezeli postugiwanie prowadzace na potepienie byto
literacki otoczone chwala, to o ilez bardziej obfituje w chwate
shuzba sprawiedliwosci.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo xonu ciyxiHHS OCyny - ciaBa, TO CIY>KIHHS
literacki nepeknan YbT CIIPABEIIMBOCTH HAbAraTo MEPEBUILHTH y CIIaBi.
Padaina
Typkonsika
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Dlatego skoro stuzbie potgpienia przypadta chwata daleko
dynamiczny | Gdafiska wigcej obfituje chwalg stuzba sprawiedliwos$ci.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo jesli byta chwata w tym, co dzialalo na rzecz uznawania
dynamiczny | z Perspektywy ludzi za winnych, o ilez bardziej musi obfitowa¢ chwata
Zydowskiej w tym, co dziata na rzecz uznania ludzi za niewinnych!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bo jesli kodeks niosgcy potepienie byt chwalebny, tym
dynamiczny | Swiata bardziej obfituje w chwate udzielanie prawosci.
PSZ Przektad Nowy Testament | Skoro Boza chwala objawila si¢ w tym, co prowadzito do
dynamiczny | Stowo Zycia potepienia, to o ile wigksza chwata objawi sie¢ w tym, co

prowadzi do uniewinnienia z grzechow!
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